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niciodata n'am avut o mare idee §i o mare incre-
dere in oratoria mea. Din cauza aceasta nu am
fost niciodata printre colegii care tin conferinte.

De data aceasta fac exceptie chiar cu riscul de a va face
sa pierdeti o or6 farà folos, $i exceptiunea aceasta
o fac din douà cauze : intai fiinded pre§edintele dvs.,
este un foarte iubit §colar al nostru. Dansul m'a poftit
in asa mod, in cat mi-ar fi fost foarte greu sa zic nu.
A doua cauza este §i mai mare, este cauza ctitoriei
care stapanete acest Ateneu.

Ctitorul dvs., al carui nume il poartà Ateneul pe
care il formati, este unul dintre cele mai stralucite
nume ale vremurilor noastre, Domnul Iorga, pe care
eu 1-am vazut dela primii pa0, facuti in micarea noastrà
literara, domnul Iorga mi-a fost §i este pentru mine
un frate mai tan6r, a carui activitate am urmärit-o cu
cea mai mare atentiune ca pe un fenomen extra-ordinar
de rar in viata de azi a neamului nostru. Aceasta
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prietenie §i aceasta colegialitate a mers strans impreuna
chiar in momentele cand aveam pareri deosebite.

Prin urmare and pre§edintele dvs, d-1 Grigorescu,
m'a cucerit prin argurnentele d-sale, a trebuit sa plec
capul §i sa viu inaintea dvs.

Odata hotarât acest lucru, m'a intrebat pre§edintele
lucru foarte firesc despre ce vreau sa vorbesc.

La Ateneul care poarta numele lui Nicolae Iorga despre
ce puteam sa vorbesc mai potrivit ca, despre : Unitatea
nationalà.

Nimeni din noi n'a cheltuit atata ostenealà, atat
talent i atata putere de munca, pentru realizarea
Unitatii nationale ca Nicolae Iorga. Prin urmare era
indicat ca atunci cand voi vent aici, sa vorbesc des-
pre aceasta unitate nationala §i aceasta cu atat mai
vartos, cu cat domnia-sa §tie foarte bine ca principalul
tel al nazuintelor vietii mele, s'a indreptat spre acela
scop, ca §i toate straduintele domniei-sale.

Vassazica era firesc ca aceasta prima a mea confe-
rinta, la acest Ateneu, sa trateze despre unitatea nationala.

Unitatea nationala" sunt acum cloud cuvinte,
reprezentand doua idei care constituiesc telul principal
al nazuintelor neamului nostru. Ele constituiesc marea
problemä de capetenie a vietei seculare a neamului
romanesc. Aceasta problema are insa, mai multe fete
pe cari poate fi prività : unitatea nationalä politica,
unitatea nationala economica, §i unitatea nationalä.
culturala.

Sunt mai multe laturi prin care aceastä unitate
se manifesta. Eu o voi privi din punctul de vedere al
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limbil. 0 privesc din acest punct de vedere dintr'un
motiv foarte serios. Ideea unitätii nationale este o
con§tiinta istorica. Este destul sa ne gandim la directiile
in care s'a indreptat, la imprejurarile, in care s'a
desvoltat, la greutatile, in rnijlocul carora s'a perpetuat
viata neamului romanesc pana astazi, ca sa ne dam
seama ea' unitatea nationalà, care s'a realizat din punct
de vedere politic prin aducerea sub aceia egicla
a coroanei de otel pe fruntea tuturor tarilor romane
dela Nistru pana la Tisa, ca sa vedem ca aceasta
unitate nationala nu este un lucru nou, ci unul care
exista de multe secole.

Prin urmare ceeace s'a realizat acum in zilele
noastre §i pentru cat e trebue sa ne consideram cei
mai fericiti oameni din lume i fata de toate generatiile
neamului nostru, ceeace s'a realizat zic, in zilele
noastre, este o realitate sufleteasca streiveche.

Sunt secole de când exista ca nazuinta, conceptie,
§i credinta pentru intregul neam.

Aceasta unitate era o realitate straveche care e0a
din insa§i conformatia geografica a pamantului romanesc
in toata intinderea lui. Apoi ea a existat ca ideal,
ca scop al nazuintei parintilor, moOlor i strabunilor
no§tri pentru a aduce iar la infaptuirea unitatii aa
cum a fost odatä.

Domnilor, eram student in anul I la Facultatea de
litere §i mi se daduse de -catre Directorul de atunci al
bibliotecii Universitatii un mic post de suplinitor de
custode la acea biblioteca. Director era decanul facultatii
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raposatul Laurian, care imi era si profesor. El m'a
chemat in cancelarie i m'a intrebat :

$tii d-ta unde este harta mea cea mare care se
numeste Dacia? Am faspuns Da. Ad'o aici ! Pune-o
jos !. Parc& il \rad batran cu cAciula in cap, cu
bastonul in man& a fkut conturul pe Nistru, pe Tisa
Dungre, pe granitele naturale ale Daciei, care ii st5pd-
nea cugetul si aspiratiunea si a zis vorbele acestea :
Frumoasal este ! Numai de-ati ajunge voi s'o vedeti in-
faptuita !"

Acest exemplu aratà cà unitatea noastrà national&
nu este o ideie iscodit& de arturar, care ar fi esit ieri
din capul unui om de geniu, ci este o realitate natio-
nala, o realitate sufleteascd de vremuri nepomenite stä-
pânitoare ca tint& a aspiratiunilor neamului. Prin ce s'a
perpetuat in lungul secolilor aceastd unitate national& ?

Intdi de toate este unitatea geografic5. Aceasta
este format& dintr'un sâmbure care este format de Car-
pati, de Ardealul, de unde stiti Ca s'au coboral pentru
a descgleca i Muntenii din traditia descalecatului lui
Negru-Voda i Moldovenii descalecati dela Maramure
cu Dragos, si au consolidat formatiunile de state inca.
rudimentare rgmase din formatiunile injghebate in stä-
pânirile barbare ramase pe ses,

and auzim numele tinutului Vlasca", aceasta in-
seamnà ca.' in Evul Mediu acest tinut era tara Vlachi-
lor, adicg a Romanilor. Dv. stiti, si cronicile o spun,
cum Romanii din Muntii Maramuresului au coboral la
apa Moldovei si au vazut vai largi i frumoase
mânt roditor si au chemat pe ai lor de acolo ca sä colo-
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nizeze acest teritoriu", i astfel s'a format Moldova. De
acolo s'a intins spre fasgrit i miaza-zi pana la Nistru
si 'Ana' la Mare. $i s'au immultit, asa spun cronicarii,
incat au purtat rkboaie cu neamurile streine ca sa-si
apere tara Er".

Vedeti dar, cum chiar de atunci exista o unitate
nationald realà, daca" nu o conceptie politica clara ca
astki.

Prin ce s'a sustinut aceasta" unitate nationala. ? Ea
s'a sustinut mai intai prin aces! cadru geografic unitar
coroana de munti in mijloc, inconjuratà de vaile spre
Dungre, Nistru, Tisa ; apoi s'a sustinut prin traditia pa's-
tratà in memoria generatiunilor ; s'a tinut apoi printr'un
lucru principal, pe care s'a sprijinit mai mult decal prin
orice unitate sufleteascä a neamului, s'a sustinut pe

Aceasta era puterea. Organul acesta al vorbirii,
prin care ne putem spune unul altuia durerile i bu-
curiile noastre, prin care ne putem povesti amintirile,
acesta a fost aliajul l forta de coeziune prin care nea-
mul nostru s'a legat intr'o unitate constientà.

Bateau vanturi grele peste Carpati. Romanii se re-
fugiau peste munti prin Varna Cucului", spre Tara"
de dincoace sau spre Moldova si in toate pgrtile ei
gaseau acelas neam, tot o limb6, tot de-ai nostril, si
se intelegeau cu totii".

Prin urmare, unitatea noastrà nationala n'a fost
nici sustinuta prin mari puteri de o organizare

acesta este fenomenul istoric de importantà ca-
pitala ; noi nu am avut un puternic stat national cum a
fost de ex. Franta din timpul regilor celor vechi cu

7

impe-
riala, i

limbt.

                     



Carol cel Mare in frunte, care avea atata putere, incat
sá respinga peste Pirinei, pe arabi, peste Rhin, sa sta-
paneascà pe germani ci §i sa ajunga puterea lui panA
aproape de noi la Dundrea de mijloc. Un asemenea lu-
cru ne-a lipsit din cauzd cä nu am avut o organizare
de stat proprie a noastrà. A trebuit sà lgsgm sA se
a§eze §i sa treacg peste noi stgpaniri streine §i, suferind
apAsarilor lor grele, sa pästram totusi individualitatea
noastrai nationalä, având o singura fortä centralà, o
singura legatura de unitate care este limba.

Acolo unde limba a släbit, acolo s'a pierdut neamul.
Este astäzi mai presus de orice indoialà, se she per-
fect c'd o bund parte din Serbia veche au fost Romanii
care au uitat române0e, asemenea in Polonia, Boemia
si Moravia, si au fost astfel incat incet nimiciti, lard-
mati, absorbiti, disparuti, deodatä cu pierderea limbei.

Prin urmare factorul de aclapost al vietei nationale
la noi, n'a fost o organizare de stat, la noi au fost
intai i intai Muntli CarPati, in care strabunii nostril
s'au adapostit in vremuri grele. Ceeace leg grupurile din
diferitele väi inteo singura viatä con§tientà de existenta
fondului comun, a fost limba noastrà.

Acesta este rolul hotaritor, rolul atotputernic, rolul
dominant, care a facut din trecutul nostru ceeace a fost,
adica a pastrat un popor unitar cu o constiinta instinc-
tiva (neintgritä prin inalta culturd) cu o con§tiinta ins-
-tinctiva a propriei sale unitati.

Cu toate impartirile in care au fost rupti de dife-
rite neamuri i stapaniri strdine acesta este lucrul
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caracteristic noi am ramas legati intr'o singura reali-
tate sufleteasca prin limba nationalà.

Pe cat timp starea civilizatiei noastre era inferioaral
si politiceste erau stapaniti de neamuri straine, si nu
puteam avea putinta de a ne ridica la independenta,
era convingerea ca aceste masse romanesti sunt pre-
destinate sb fie asimilate de neamurile stapanitoare.

Nimeni n'a dat importanta acestei chestiuni; cu totii
neglijeau cu desavarsire fiinta noastra etnica fiindca era
lipsita de cultura superioara.

Care era situatia noastra din punct de vedere geo-
grafic-cultural? Dincolo de Nistru erau Tatarii, popu-
latie de stepa vesnic gata de prada, care nu se gan-
deau decht s5 incalece pe caii lor marunti, sa treaca
Nistru si sa jefuiascal.

Dincoace care era situatia ? Dupace au cazut Bul-
garia si Serbia, vecinii nostrii sunt Turcii ; deci nici aici
peste Dunäre, ca si peste Nistru, nici un fel de putinta
de cultura.

Ce era insa spre Apus ?
Aid eram la hotarul de rasärit al Ungariei, tail

de cultura occidental5, tara in care catolicismul latin
a cheltuit cateva secole, ca din barbari sa faca un orga-
nism cultural, Tara splendida cu cultural catolica, latina,
cu vechi scoli ca aceia dela Praga si Viena, ca aceia
din Italia, Iar noi?,

Prinsi din aceste cloud parti in bataia vanturilor
distrugatoare a turanicilor de peste Nistru si de peste
Dun5re, Pe de alta parte desconsiderarea si dispretul
vecinilor occidentali catolici care se uitau la noi foarte
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de sus din cauza lipsei noastre de cultura. $i cu toate a-
cestea noi nu ne-am pierdut increderea in dreptul nostru
de a fi ca neam, pentruca' niciodata n'a pierit din noi con-
stiinta, nebuloasa constiinta traditionald a originei noastre
romane. Totdeauna aceasta constiinta, aceasta simtire
a unitatii noastre s'a mentinut prin limba aceasta
strabuna, care ne tinea legati inteun corp unitar.

Este admirabil cand vezi cum primul cronicar al
Moldovei, Grigore Ureche, care invatase putind lati-
neasca, se mira de faptul cà gase#e cuvinte latinesti
in limba româneasc5 din Moldova lui,

Vedeti deci ce fapt important este aceasta con-
stiinta a limbii in secolii trecuti, inainte de a fi ajuns

noi sa ne indrumam spre evolutia cu1tural i poli-
tica de neam european.

Dar indatd ce apare insa ideia constiintei latinitatii
noastre nu numai ca o traditie straveche, ramasa din
trecut, ci ca un principiu activ, ca o nota caracteristica
de deosebire intre Romdnime i celelalte neamuri ve-
cine Sarbi si Unguri ; cdnd aceastä ideie a inceput sa
devie o ideie activa, s'au schimbat lucrurile, indiferenta
a incetat si s'a pornit o lupta teoretica care dispretuia
originea latinitatii noastre ca pe o absurditate ; Dacä
se gasesc cateva cuvinte latine inseamna cä sunteti
Romani ?"

Atunci au ajuns i fruntasii nostrii in contact cu
cultura occidentalà, atunci s'a imprastiat ceata de se-
cole, constiinta vaga ca o banuiald, a unitätii noastre

s'a lamurit dintr'o data situatia noastra etnica i ade-
varul unitätii noastre nationale,
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Din acel moment limba nu a aparut numai ca un
minunat organ de comunicare dintr'o parte a tarii in
cealalta, fiindca dela malul Nistrului pana in valea Tisei
aceiasi doina puteà sa circule din sat in sat si taranii
puteau trece dinteo parte in cealaltd a tarii intelegan-
du-se in acelas grai ; dar s'a vazut indata ca elementul
acesta atat de putin pretuit pana acum, atat de putin
considerat ca factor cultural-politic, devine un element
primejdios, pentru ca da Romanimei o incredere in
sine, un avant pentru a-si intelege demnitatea proprie
nationala si un avant spre inaltare in viitor.

$i atunci, din secolul XVIII §i XIX s'a pornit din
toate partile o actiune de sfaramare a tot ceace aveam
noi ca teritoriu national,

Austriacii and au alungat pe Turci din Ungaria,
au pus :liana pe Oltenia ; tot ei au rupt nordul Mol-
dovei, iar Rusii o jumatate din Basarabia. $i toti in
mod constient au avut ca program schimbarea numelui
tarii pe care au jefuit-o. Partea din nordul Moldovei
nu mai era Moldova ci era Bucovina ; jumatatea de
räsarit a Moldovei dintre Prut si Nistru fusese numita
Basarabie. Toate acestea pentru ca se urmdrea deza-
gregarea acestui chiag sufletesc care a reprezentat pen-
tru Romani, unitatea lor.

S'a dus o intreaga lupta de dizolvare a limbii
noastre printre taranimea si orasenimea provinciilor
rapite,

Interesant e faptul cai in Bucovina germanizarea
ajunsese atat de departe pela rnijlocul secolului XIX,
incat in casa popii, limba care se vorbea in familie,
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limba casii, era limba germana. Fiindca astfel ar fi fost
ralu vkut preotul si ar fi fost numit moldovean ha-
botnic".

In contra acestei actiuni, aceia care au fost pro-
povaduitorii românismului in Bucovina, au fost dascalul
apostol Aron Pumnul venii dela Blaj si familia boe-
reasca Hurmuzachi,

Peste Nistru in Basarabia aceiasi prigoand a !imbii
romane.

In Ardeal lucrurile au mers si mai departe, Acolo
Ungurii au fdcut scoli normale pentru pregatirea invg-
tatoarelor de scoli de copii mici (\TA' vorbesc acum de
lucruri vazute la mine in sat, nu numai din carte). Am
cunoscut invataloarea din satul meu si am vazut cum
invata pe copile cântece si jocuri unguresti. A fost
grozava pentru mine aceastà constatare pe care am
fãcut-o trecând de curând prin satul meu de nastere.

Vedeti cum s'a urmgrit mereu dizolvarea acestei
unitati prin combaterea limbei românesti.

In miscarile dela 1848 s'a spus si uniti i neuniti
sa vie toli la Blaj, i s'au dus toti fiindea" toti vorbeau
aceias

Graiul este temeiul unui popor, el este forta de
coeziune a unui neam.

Acum, a vrut cel de sus ca noi sà vedem reali-
zatà marea Unire Nationalà mai mult decat era in On-
dul nostru, Nimeni nu ar fi putut indrazni sa-si inchi-
puie ea' este atat de repede realizabila Unirea na-
tionala integrala, ca dintr'o invalmgseald ca aceea a
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razboiului cel mare sa iesim aproape in intregimea ho-
tarelor noastre etnice.

Aceasta minune savarsità acum zece ani nu mira
pe cel ce priveste lucrurile mai de aproape. $i nici
nu-1 umple de teama pe cel ce intelege adevarata si-
tuatie, gandul greutatilor pe care vietuirea impreuna
a provinciilor, de atâtea veacuri despartite, le-ar ridica.

Aceiasi stare de lucruri erea i la Unirea Princi-
patelor la 1859. Ereau obiceiuri si legiuiri diferite. Si
cu toate acestea Unirea s'a facut cu entuziasm de am-
bele parti i nemultumirile iscate pentru un moment
s'au evaporat, asa c. nici nu se mai cunoaste urma
de deosebire intre cele dotia. provincii, intre Munteni
si Moldoveni.

Ajuns aici, d-lor, voi scurta vorbirea mea ca sa
pot spune i ceva despre ce este de facut pentru viitor.

Acest trecut, asa cum a fost schitat aici in linii

foarte mari, impune pentru viitor un program.
Actiunea stapanirilor streine reusise sa diferentieze

limba româneasca pe provincii. Nu pe cea populad,
care a ramas una i aceiasi, ci limba culta, care atat
se deosebea incat dela intaia privire se cunostea daca
cineva este din Bucuresti din Iasi sau din Ardeal.

Pentru ce aceasta ? Pentruca noi, Ardealul, nu fa-
bricasem o limba foarte impodobitä cu cuvinte latinesti
pe care poporul nici n'o mai intelegea, limba artificia16,
deosebita de aceia pe care o vorbea poporul. Asa era
in Muntenia limba italienizata a lui Eliade, iar in Bu-
covina sistemul analogic fabricat in Septurariul" lui
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Pumnul pe care, cat sunteti de Romani, dacd 1-a§i
aduce aici ati vedea cat este de greu de cetit.

Singura provincie care a rAmas sanAtoasa in pri-
vinta limbei literare a fost Moldova, unde scriau Ko-
galniceanu, C. Negruzzi, Alexandri, mai tarziu Eminescu,
Creanga, Si cand era astfel pericol sa se facd o limbA
ardeleneasca, o limba munteneasca §i una bucovineang,
instinctul, simtimantul solidaritatii nationale, mare
lucru! intemeiat pe unitatea strAveche a limbii, a
facut sa inceapa la noi, pela 1866, dotia actiuni binefg-
catoare

Pe deoparte actiunea dela Iai cu Junimea, pe de
alta parte actiunea dela Bucure§ti care a dus la inte-
meerea Academiei Romane, ca institutiune nationala,
culturala pentru neamul intreg din toate tarile fArà de-
osebire, dupa stApAniri politice.

Din aceste cloud mi§cari a e0t limba nationala u-
nitara de azi, pe care o poate intelege orice Roman,
din orice clash' sociala i din orice colt al Orli.

Evident ca a trebuit sa progresam cu timpul
astfel sà imbogatim limba cultä cu cuvinte noi i pen-
tru aceasta ne-am indrumat in modul cel mai firesc spre
cultura franceza.

Fárd indoiata, este cea mai buna alegere posibila ;
insa aici este un principiu care trebue ascultat §i pe
care I-a pus Eliade inca de la 1828: sä imprumuti din
terminologia §tiintifica streina numai ceeace este strict
necesar §i a ce§ti termeni sa-i tope#i in formele limbei
nationale de azi.

Acum, omenirea este cu slabiciuni noi am primit
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intr'o vreme prea multi termeni inutili care cu timpul
au fost trecuti prin sitã si lgsati departe,

Dacd a fost intr'o vreme primejdia sa." pierdem uni-
tatea geografica a limbii, acum este un alt pericol, acela
de a pierde unitatea din punctul de vedere al stratelor
sociale.

Pentru ca o 1imb6 sa." aibä un temei viu, ea trebue
sa fie adânc inraciAcinatä in cultura popularg, trebue

traga hrana din via ta sufleteasa a acestui pop or,
cum un copac se heanete din seva pgmântului. Existà
astäzi primejdia izolgrii intr'un jargon pseudoitiintific
care vrea sA fie inteles de cat mai putini.

Orice carte care nu e de strictd specialitate trebue
sA fie scris6 in forma care sa o facA cu putintà de a
fi cititä i inteleasi de neamul intreg. Numai a5a se
poate pdstra unitatea sufleteascg-culturald a neamului
§i prin ea unitatea noasted nationalà,
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